STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT - STACHE IWB LB
HOLSTER S&W M&P 9/40 BLACK

Introducing the most technologically advanced, modular concealed carry holster
system that was designed never to be seen, the Stache ™ IWB. Designed by
concealed carriers for concealed carriers, the Stache™ IWB holster system is the
ultimate solution for everyday carry, out-performing the design and material
limitations of Kydex®. Through meticulous engineering, the Stache™ holster
delivers the optimal combination of comfort, rigidity and modularity; a feat not
possible with Kydex®. It is designed to be worn inside-the-waistband, is
constructed of impact reinforced, injection molded polymer and is compatible with
a variety of Stache™ IWB holster accessories (accessories list below). Available
in Base and Premium configurations.

Attributes

Name: STACHE IWB LB HOLSTER S&W M&P 9/40 BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047349

Mfr. No.: 416025BK

Color: Black

Hand: Ambidextrous

Make: Smith & Wesson
Material: Kydex

Model: M&P

Delivery weight: 0.177kg
Shipping height: 145mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 295mm
UPC: 604544673555

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT

Einfilihrung

Willkommen zum STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Dieses modulare HolsterSystem wurde fur
das verdeckte Tragen entwickelt und bietet Innen Komfort und Sicherheit. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fiir Ihre Waffe geeignet ist.

Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschéadigungen.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie das Holster immer so, dass es sicher am Gurtel befestigt ist.

® Vermeiden Sie es, das Holster in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

® Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande im Holster stecken bleiben, die den sicheren Betrieb der Waffe
beeintrachtigen kénnten.

* Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

® Uberpriifen Sie vor dem Tragen, ob die Waffe sicher im Holster sitzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

® Befestigen Sie das Holster sicher an lhrem Gurtel.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster an einem leicht zugénglichen Ort sitzt.
* Uberprifen Sie, dass das Holster fest sitzt und sich nicht bewegen kann.

2. Nutzung des Holsters:

Fuhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.

Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht berihrt wird, wéhrend Sie die Waffe ins Holster stecken.
Tragen Sie das Holster so, dass es bequem und sicher sitzt.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Holster und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaf3 den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
®* Vermeiden Sie es, das Holster in den normalen Hausmill zu werfen.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung konsultieren Sie bitte die Website des Herstellers oder wenden Sie sich
an den Kundenservice. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen oder Bedenken Hilfe
in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind gemaR den EUVorgaben erstellt und sollen lhnen helfen, das
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT sicher zu verwenden.






Safety Instruction Guide for STACHE IWB Lower Back
Holster Base Kit

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this document
carefully before using your holster.

General Safety Guidelines

® Ensure that the holster is designed for the specific firearm model (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40) to
maintain safety and functionality.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for wear and damage. Do not use if damaged.

Store the holster in a safe location when not in use.

Follow all applicable laws and regulations regarding concealed carry in your jurisdiction.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the holster is securely attached to your belt or waistband before carrying your firearm.
Avoid placing your hand inside the holster when a firearm is present.

Do not overload the holster with accessories beyond its intended capacity.

Be aware of your surroundings and practice safe handling of your firearm at all times.

If you experience discomfort while wearing the holster, adjust its position or remove it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Choose a comfortable position on your waistband for the holster.
® Slide the holster onto your belt or waistband, ensuring it is positioned securely.
® Adjust the holster's angle and position for optimal comfort and accessibility.

2. Usage:

Before inserting your firearm, ensure it is unloaded and the safety is engaged.

Carefully place the firearm into the holster, ensuring it is seated properly.

Check that the firearm is secure and that the holster is holding it firmly.

When drawing the firearm, use a smooth motion while ensuring your finger is off the trigger until you
are ready to fire.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster responsibly. If it is damaged or no longer usable, do not throw it in regular waste.
® Check local regulations for proper disposal methods of polymer products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please consult your product retailer or the manufacturer's website for
guidance.

Conclusion

Your safety and the safety of others are paramount. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit. Always prioritize safety and responsible
firearm handling.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
BLACKHAWK STACHE IWB LB HOLSTER S&amp;W
M&amp;P 9/40 BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT de BLACKHAWK. Este sistema de funda
oculta modular ha sido disefiado para ofrecerte la méxima comodidad y seguridad en el transporte diario. Esta guia
te proporcionaréa informacién importante sobre cdmo utilizar el producto de manera segura y efectiva, asegurando tu
proteccion y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para
evitar accidentes.

Inspeccion Regular: Revisa el holster regularmente en busca de signos de dafio o desgaste. Si notas alguin
problema, deja de usarlo inmediatamente.

Almacenamiento Seguro: Guarda el holster en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios o personas no
autorizadas.

Mantén el Holster Limpio: Limpia el holster periédicamente para asegurar su buen funcionamiento y
durabilidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegurate de que el holster esté bien ajustado a tu cinturén y que no se deslice durante su
uso.

Uso de Accesorios: Utiliza Gnicamente accesorios compatibles con el sistema Stache™ IWB para evitar
problemas de seguridad.

Cuidado con el Arma: Siempre manipula tu arma con precaucion. Asegurate de que esté descargada antes
de colocarla en el holster.

Evita el Uso en Zonas Prohibidas: No lleves el holster en &reas donde esté prohibido portar armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Holster:

® Coloca el holster en la posicion deseada en tu cinturdn.
® Ajusta las hebillas o clips para asegurar que el holster esté firmemente sujeto.
® Verifica que el holster esté orientado correctamente para un acceso facil.

Uso del Holster:

® Asegurate de que el holster esté completamente cerrado antes de insertar el arma.

® |nserta el arma en el holster con el cafidon apuntando hacia abajo y asegurandote de que esté bien
asegurada.

® Revisa la posicién del holster en tu cuerpo para asegurarte de que no cause incomodidad o restriccion
de movimiento.

Retiro del Holster:

® Para retirar el holster, primero aseglrate de que el arma esté descargada.
® Desabrocha o quita los clips del cinturdn y retira el holster con cuidado.

Instrucciones de Eliminacion



Cuando ya no necesites el holster, asegurate de desecharlo de manera responsable:

® Reciclaje: Verifica si el material del holster es reciclable y sigue las pautas locales para el reciclaje de
plasticos.

® Destruccion Segura: Si el holster estd dafiado o no se puede reciclar, destriyelo de manera que no pueda
ser reutilizado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web de BLACKHAWK o contacta a tu
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y otros detalles del producto para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y
responsable del STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER.



Guide de Sécurité pour le Stache IWB Lower Back
Holster Base Kit BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Stache IWB Lower Back Holster Base Kit. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre étui. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que I'étui est adapté a votre modele d'arme (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40).
Veérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas I'étui a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Utilisez toujours I'étui conformément aux instructions fournies pour éviter les accidents.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation de cet étui, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas de modifier ou de réparer I'étui vousméme.
Ne portez pas I'étui si vous sentez qu'il est endommagé ou qu'il ne fonctionne pas correctement.
Evitez de porter I'étui dans des situations ou il pourrait &tre exposé a des chocs violents ou a des conditions
extrémes.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de la placer dans I'étui.
Ne portez pas I'étui sur vous lorsque vous étes dans des zones ou le port d'arme est interdit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Etui :

® Quvrez I'étui et vérifiez qu'il est propre et en bon état.
® Placez I'arme dans I'étui en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
® Fermez |'étui en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

2. Port de I'Etui :
® Portez I'étui a l'intérieur de votre ceinture, dans la région inférieure du dos.
® Ajustez la ceinture pour que I'étui soit bien maintenu en place, sans étre trop serré.

® Testez la portée de I'étui pour vous assurer qu'il est confortable et accessible.

3. Retrait de I'Arme :

® Avant de retirer I'arme, vérifiez qu'elle est déchargée.
® Retirez I'étui de votre ceinture si nécessaire pour un acces plus facile.
® Retirez I'arme de I'étui avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas I'étui avec les déchets ménagers.

® Sjl'étui est endommagé ou inutilisable, contactez un service de recyclage local pour connaitre les options
appropriées.

® Assurezvous que I'étui ne peut pas étre utilisé a nouveau de maniéere accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Stache IWB Lower Back Holster, veuillez contacter
le service client de BLACKHAWK via leur site officiel ou leur numéro de téléphone. lls sont la pour vous aider.



Note : Ce guide de sécurité a été élaboré conformément aux exigences de la Réglementation Générale sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités
compétentes et vérifier régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Stache IWB
Lower Back Holster Base Kit BLACKHAWK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Stache IWB Lower Back Holster Base Kit di BLACKHAWK. Questo prodotto & progettato per
garantire un trasporto sicuro e confortevole della tua arma. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire la tua protezione e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre la fondina in modo sicuro e conforme alle istruzioni.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere dalla fondina.

Non puntare mai lI'arma verso te stesso o verso altre persone durante l'uso della fondina.

Non utilizzare la fondina in condizioni estreme (ad esempio, temperature elevate o basse) che potrebbero
comprometterne l'integrita.

® Evita di sovraccaricare la fondina con accessori non raccomandati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina

® Rimuovi la fondina dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

® Segqui le istruzioni per il montaggio degli accessori compatibili, se necessari.

® Assicurati che la fondina sia fissata saldamente e in modo sicuro alla cintura.
2. Uso della Fondina

® Posiziona la fondina all'interno della cintura, assicurandoti che sia comoda e facilmente accessibile.
® |nserisci I'arma nella fondina solo quando sei pronto a utilizzarla.
[ ]
[ )

Controlla che I'arma sia ben fissata nella fondina prima di muoverti.
Rimuovi I'arma dalla fondina solo in situazioni di necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei
polimeri.
® Contatta le autorita locali per ottenere informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante
del servizio clienti o consultare il sito web ufficiale di BLACKHAWK.

Grazie per aver scelto il Stache IWB Lower Back Holster Base Kit. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o maksymalnym komforcie i bezpieczenstwie podczas noszenia broni. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem kabury upewnij sie, ze bron jest rozladowana.

Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.
Przechowuj kabure w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.
Regularnie sprawdzaj kabure pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj kabury, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Nie nos$ kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub uszkodzenia.

Zawsze upewnij sie, ze kabura jest prawidlowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

Nie pozwdl, aby dzieci miaty dostep do kabury lub broni.

Zwracaj uwage na otoczenie i unikaj sytuacji, ktére moga prowadzi¢ do przypadkowego wyciggniecia broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze kabura jest czysta i sucha.

® Umies¢ kabure w wybranym miejscu, upewniajgc sie, ze jest stabilna i wygodna.

® Dostosuj paski lub mocowania zgodnie z wkasnymi preferencjami, aby zapewni¢ optymalne
dopasowanie.

2. Uzytkowanie:

Przed wiozeniem broni do kabury, upewnij sie, ze jest ona roztadowana.

W16z bron do kabury, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umieszczona.

Zawsze sprawdzaj, czy kabura jest dobrze zamocowana przed kazdym uzyciem.

Gdy nie uzywasz broni, zawsze przechowuj ja w kaburze, aby zminimalizowa¢ ryzyko przypadkowego

wyciggniecia.

Instrukcje Utylizacji

® Kabure nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj kabury do zwyklych sSmieci, jesli jest uszkodzona.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiednigj
utylizacii.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z lokalnym
dystrybutorem lub producentem. Upewnij sie, ze masz wszystkie informacje dotyczace produktu, aby uzyskac
najlepsza pomoc.

Dziekujemy za wybor kabury STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Twoje bezpieczenstwo jest dla
nas priorytetem.



STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje tarjoaa tarkeda
tietoa tuotteen turvallisesta kaytdstda, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kaytt6a.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantgja, jotka liittyvat piilotettuun kantamiseen.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa parhaan suorituskyvyn takaamiseksi.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Kéayté holsteria vain suunnitellussa tarkoituksessa, eli piilotettuna kantamisena.
Varmista, ettd ase on turvallisesti kiinnitetty holsteriin ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita, kun kaytét tai kasittelet holsteria.
Varmista, etta holsteri on kunnolla kiinnitetty vyohon ennen kayttoa.

Testaa holsterin mukavuus ja istuvuus ennen pitkaa kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Valitse sopiva vyd, joka on yhteensopiva holsterin kanssa.

® Aseta holsteri vyon sisapuolelle niin, ettd se on mukava ja helposti saavutettavissa.
® Varmista, ettd holsteri on tiukasti kiinnitetty vyohon.

2. Kaytto:
® Avaa holsteri ja aseta ase sisddn varmistaen, etta se on turvallisesti paikallaan.

® Sulje holsteri varmistaaksesi, ettd ase on suojassa ja piilotettuna.
® Harjoittele holsterin kayttoa turvallisessa ympéaristéssa ennen sen kayttoa todellisissa tilanteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaén. Muista tarkistaa
my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Huomioithan, etta turvallinen kayttd ja asianmukainen huolto ovat ensisijaisia. Kiitos, etta valitsit STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT

Introduktion

Tack for att du valt STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Denna guide innehaller viktig information om
séker anvandning, installation och avfallshantering av ditt holstersystem. Vanligen las noggrant igenom dessa
instruktioner for att sdkerstélla en saker och effektiv anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.

Kontrollera regelbundet holstern for skador och slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall holstern och dess tillbehdr utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador, olyckor eller osékra produkter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast holstern med kompatibla Stache™ IWBholstertillboehdr for att skerstélla korrekt funktion.
Undvik att bara holstern under klader som kan orsaka obehag eller begransa rérelsefriheten.

Kontrollera att vapnet ar korrekt sakrat i holstern innan du bar det.

Anvand holstern pa ett satt som inte blockerar atkomst till viktiga kontroller eller funktioner pa vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:
® Vilj en lamplig plats for att fasta holstern pa din kropp, vanligtvis i nedre delen av ryggen.
® Justera holstern s att den sitter bekvamt och stabilt.
® Setill att holstern ar korrekt fast och inte kan réra sig under anvandning.
2. Anvéandning av holstern:
® For att satta pd holstern, placera den pa den valda platsen och dra upp kladerna 6ver den.

® Kontrollera att holstern inte &r synlig och att den inte begransar rérelsefriheten.
® Nar du tar av holstern, gor det forsiktigt for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av holstern och dess komponenter ska ske enligt lokala miljdbestammelser.
® Om holstern &r skadad och inte langre kan anvandas, se till att den kasseras pa ett sakert satt.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och ink&psinformation tillgénglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av ditt STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT.



Navod k bezpe€nému pouzivani STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Tento navod vam
pomUzZe spravné a bezpecné pouzivat vas produkt. Prosim, peclivé si pfectéte viechny pokyny a doporucéeni, abyste
zajistili bezpe€né pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nejevi Zzadné zndmky poskozeni.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se noSeni zbrani a skrytého noSeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante vyrobek okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed noSenim zbrané v pouzdre se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné upevnéno a zda nebrani pohybu.

PTi noSeni zbrané dbejte na to, aby nedoslo k jejimu nelimysinému vytaZeni nebo vystreleni.

Pouzdro je navrzeno pro ambidextrous pouziti; ujistéte se, Ze je spravné nasazeno pro vasi dominantni ruku.
PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzZujte zasady bezpecné manipulace.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:
® Zvolte si misto na pasu, kde chcete pouzdro umistit.

® Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné uchyceno a Ze se pfi pohybu nepohne.
® Zkontrolujte, zda je pouzdro orientovano spravnym smérem pro snadny pristup.

2. Pouziti pouzdra:
® Ujistéte se, Ze zbran je bezpecné uloZena v pouzdre.

® Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu.
® Pfi noSeni zbrané budte obezfetni a vénujte pozornost svému okoli.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
® Pokud je pouzdro poskozené nebo jiz neni pouzitelné, ujistéte se, Ze je bezpecné zlikvidovano, aby se
predeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Dodrzovanim téchto pokynl
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



